RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :

Le cadre réservé a I'adhérent doit étre dment renseigne.

Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois a compter de la premiére consultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre & la feuille de
s0ins.

macie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

ologie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

que:

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre & la feuille de soins.
ducation :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
taire :

En cas de prathéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

La facture doit &tre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement,

La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
adie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mois.
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O M@ au cas oil 'administration d’une ou plusieurs doses a été omise
== dre la dose suivante.
=g
o === HAITES ET GENANTS
N. 2 ”m DICAMENT, CE PRODUIT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER DES
S8 T ===3 10INS GENANTS
e
8BS o =""ires,
=8 o juantité insuffisante de potassium dans le sang),
Lor - - cas de modifications du bilan sanguin : leucopénie (quantité insuffisante de
thrombopénie {taux anormalement bas de plaquettes),
PER.. 02 2023 ste de 'uricémie pouvant causer exceptionnellement une crise de goutte,
- élévation ue a glycémie (quantité de sucre dans le sang)
- déshydratation, élévation de I'urée sanguine, hyponatrémie (quantité basse de sodium dans le
sang), hypovolémie (volume total bas de sang contenu dans le corps), accompagnée d'hypotension
orthostatique (chute de la pression artérielle lors du passage @ la position debout pouvant
s'accompagner de vertiges),
- en cas d'insuffisance hépatique, possibilité de survenue d'encéphalopathie hépatique (affection
neurologique observée au cours de maladies sévéres du foie),
- possibilités des troubles digestifs,
- exceptionnellement, atteinte de I'audition lors de I'administration conjointe d’antibiotiques du
groupe des aminosides,
-liés & la forme injectable : possibilité de baisses transitoires de l'acuité auditive lors de
'administration de doses trés élevées de ce produit notamment lorsque la vitesse d'injection
recommandée n'a pas été respectée.
SIGNALEZ A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN TOUT EFFET NON SOUHAITE ET GENANT
QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE NOTICE.
CONSERVATION
NE PAS DEPASSER LA DATE LIMITE D’UTILISATION FIGURANT SUR LE CONDITIONNEMENT
EXTERIEUR.
Précautions particuliéres de conservation
Les comprimés doivent étre conservés a I'abri de la lumiére.
Conserver les ampoules dans I'emballage extérieur, & I'abri de la lumiére.
£
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[dlasifix " 40 mg
[dIasifix" 20 mg/2 ml

Furosémide

SANOFI v

Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes sur votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations a
votre médecin ou votre pharmacien. *

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelgu'un
d’autre, méme en cas de symptomes identiques, car cela pourrait lui étre nocif.

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire 3 nouveau.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition

LASILIX 40 mg comprimés :
Furosémide ................ SesseeR Res s O me/comprime:
Excipients : amidon de mais, lactose, silice colloidale, talc, stéarate de magnésium.

LASILIX 20 mg/2ml :

Furosémide. ... ——
Excipients : chlorure de sodium, hydroxyde de sodium, eau pour préparations inj

.. 20 mg/2 ml.
ectables.

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés a 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement :

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'hypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants :

- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut étre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés a 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement :

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'hypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants :

- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut étre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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Cordarone® 200 mg

nent I'intégralité de cette

re ce médicament. Gardez
rriez avoir besoin de la relire.
lquestion, si vous avez un
I'informations a votre médecin

SANOFI\J
> il

§té personnellement prescrit.

uelgu'un d'autre, méme en cas

s, cela pourrait lui étre nocif.
weseners Taesirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans
cette notice, parlez-en a votre médecin ou a votre

pharmacien

Dans ice :

1. QU'EST-CE QUE CORDARQNE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QIELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE

w_ AVANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé

sécable ?

3. COMMENT PRENDRE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ?

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER CORDARONE 200 mg,
comprimé sécable ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE CORDARONE 200 mg, comprimé
sécable ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

ANTIARYTHMIQUE CLASSE 11l

Ce médicament est indiqué dans la prévention et le

traitement de certains troubles du rythme cardiaque.

2, QQEI.LES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AYANT DE PRENDRE CORDARONE 200 mg,

* J* comprimé sécable ?

Si votre médecin vous a déja dit que vous présentiez une

intolérance a certains sucres, contactez-le avant de

prendye ce médicament.

Ne prenez jamais CORDARONE 200 mg, comprimé

v

sécable :

= Si vous étes allergique a l'iode.

* Si vous étes allergique I'amiodarone (la substance
active) ou a I'un des autres composants
contenus dans Cordarone. Vous
trouverez la liste des composants a la
rubrique 6.

= Si vous souffrez d’hyperthyroidie
(maladie de la glande thyroide).

= Si vous présentez certains troubles du
rythme et/ou de la conduction
cardiaque.

= Si votre rythme cardiaque est trop lent.

* Si vous étes enceinte de plus de 3 mois.

* Si vous allaitez.

« Si vous prenez un autre médicament,
assurez-vous que l'association avec
Cordarone n'est pas contre-indiquée
(voir le paragraphe « Prise d"autres
médicaments »),

Faites attention avec CORDARONE 200 mg, comprim

sécable

Avertissements et précautions

N'interrompez jamais ce traitemen

médecin,

’, s

La tolérance et I'efficacité de ce médicament ne sont pas
connues.
Si q lateur cardia:

e

ns ['avi votr

implantable :

Vous devrez faire vérifier par votre médecin son bon

fonctionnement avant et a plusieurs reprises apres le

début du traitement, ainsi que lors de toute modificatiol

de la posologie.

Pendant le traitement :

Prévenez votre médecin :

= Si votre rythme cardiaque est a nouveau trop rapide o
anormalement lent,

« Si vous vous sentez anormalement essouffié,

= Si vous avez des difficultés a respirer,

* Si vous présentez une toux séche, isolée ou associée a
une altération de votre état de santé,

« Si vous avez de la fievre, ou &tes fatigué, de facon
inexpliquée, ou prolongée,

= Si vous avez la diarrhée,
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i Ces doses ne #tre utilisées dans le 1 3
,, (Acide acétylsalicylique) I s s e ] asqwhas dela v ol doleur oo
_.mﬁa.,o:ma_.n:ﬁ. " mois de la grossesse.
Ce médicament dans le lait materel, il est déconseillé au cours de lallaitement.
D'UNE FACON GENERALE, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE LALLAITEMENT
DE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT
D'UTILISER UN MEDICAMENT.
LISTE DES m.un_:mz._.u AEFFET zwﬁo.xm
. : est contre indiqué en cas yicétonurie (maladie héréditaire dépistée 4 la nai
COMMENT UTILISER CE MEDICAME| .
a- Posologie ;
DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN,
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UTIQUE E
i , i II ne sera iré: que sur prescription médicale.
DANS CAS  CE REDICANENTY e e ..mxpmu_nmmm_aia:ac_ﬁ
ASKARDIL® contient de I'aspirine. Il est prescrit dans ceraines maladies du coeur ou des vaisseaux ASKARDIL® 75 mg n'est pas adapté aux situations durgence médicale.
sbul ou associé & d'autres médicaments. b- Mode et vole d'administration : ,
La prise d ASKARDIL® ne peut étre faite que sur prescription de voire médecin, Dissoudre le comprimé d'ASKARDIL® dans un verre d'eau.

CONTRE-INDICATIONS ¢~ Fréquence et moment auquel le médicament doit dtre administré :
.nuasﬁaa:_ianﬁ%nms.%%ainﬁuﬁswn ww s tal de votre médecin,

”c.%unnqac-»a_: gﬂ:o’hqﬂaé fon stéroidiens. Se conformer strictement & I'ordonnance de votre médecin,

+ Maladie hémorragiq o- Surdosage :

: __._._,._.Es:&_.. réxate o les anticoagulants oraux si aspirine administrée & En cas de surdasage accidentel, consulter votre médecin en particulier s'il s'agit d'un enfant

1- Si l'administration d'une ou plusieurs doses ont &1é omises continuer le iraitement et aviser le
fortes doses zﬁ%aca%. 3gl). : i médecin traitant
+ Grossesse & partr du P, o daors s xrmenont s et kst e EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

w.....ﬁﬂ__ﬂ _8&::& e s arvoms 94 pieyiobionur fmaiscie hinkdiare divietbs e nessance). COMME TOUT PRODUIT ACTIF, ASKARDIL® PEUT CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER
- Il ne sera no:!.&!soawnn utilisé, sauf avis contraire de volre médecin, en cas de Unmwnmﬂnm._.m PLUS OU MOINS GENANTS "
' acol ou régles. - hémorragies peuvent apparaltre au cours du traitement : saignement des gencives, du nez,
L e oo oot v
P ¥ , " - - Une dou ventre.
:._—ﬂ_saoa concomitant par les anticoagulants oraux, ou par I'héparine, les uricosuriques ou d'autres " Des H ! rige d'asthme, bruaque gonfiement du visage, du cou, une érupion
allaitement st déconseillé pendant e trailement. cutanée parfois alergia généralisée. . il
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE - Des maux de téte, dloreille, de baisse de laudition peuvent
,h_ommmum Mz:.mm_.zmm_mumns_.muﬂvwmg:ozu D'EMPLOI Ells son habielement at d'un surdosage en aspirine.
“An d'ulchre de lesiomac ou du duodénum Dans tous ces cas, il faut arrbter immédiatement le traitement et avertir volre médecin,
oy dhémorragies digestives. NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN POUR
H artérialle. ﬁwﬂwmmmﬂﬂ NON SOUHAITE OU GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE
%H_ DATE DE PEREMPTION
- Médicament réservé & [adulte. Ne &Wqﬁzmsoﬂroﬁ!s&ssxaés: mentionnée sur la boite.
O T mivaur oo fsqus qmanoge econda 3 el anjagrbgor paquatiare de  ACOnSoer  une lempératue excédant pas 0°C et  abr do fhumdé.
| aspirine. Ceci est un médicament
.?_rsingiﬂz?usgca.,_Bsgmqa.aﬁasgi%ngs Un médicament n'est pas un produit comme les autres
sﬁ. Il vous concerna, vous et votre santé
- des reins. Le médicament est un produit actif
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE Une longue recherche a permis de découvrir son activité mais son absorption n'est pas loujours sans
VOTRE PHARMACIEN. danger
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES i ne faut jamais abuser des médicaments
AFIN D'EVITER DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS ET Il ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient
NOTAMMENT : Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille voire médecin
-Les lants oraux : ion du risque gique. Il sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin
- Uricosuriques : diminution de ['effet uricosurique. X Exé les jons de son suivez le raitement prescri,
- Méthotréxate utilisé a des doses > 15 mg/semaine, augmentation de la toxicité surtout hé gique. ne [ pez pas, ne le reprenez pas de votre seule initiative
- Autres anti-inflammatoires : majoration du risque ulcérogéne et hémormagique si laspirine est Votre pharmacien connaft les médicaments; suivez ses conseils

administrée & des doses > 3 g/j. Il ne s'agil pas pour vous de prendre des mé en quantité imp
- Héparine. Il s'agit pour vous de les médicaments dont vous avez besoin
SIGNALEZ SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A BASE D'ASPIRINE A NE ;ﬁ PAS LES MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS.
VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN AFIN DE NE PAS DEPASSER LES DOSES

MAXIMALES CONSEILLEES. Laboratoires de Produits Ph iques d'Afrique du Nord
LAPROPHAN $.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca
151009F56086P051212
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EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE - Des maux de téte, dloreille, de baisse de laudition peuvent
,h_ommmum Mz:.mm_.zmm_mumns_.muﬂvwmg:ozu D'EMPLOI Ells son habielement at d'un surdosage en aspirine.
“An d'ulchre de lesiomac ou du duodénum Dans tous ces cas, il faut arrbter immédiatement le traitement et avertir volre médecin,
oy dhémorragies digestives. NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN POUR
H artérialle. ﬁwﬂwmmmﬂﬂ NON SOUHAITE OU GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE
%H_ DATE DE PEREMPTION
- Médicament réservé & [adulte. Ne &Wqﬁzmsoﬂroﬁ!s&ssxaés: mentionnée sur la boite.
O T mivaur oo fsqus qmanoge econda 3 el anjagrbgor paquatiare de  ACOnSoer  une lempératue excédant pas 0°C et  abr do fhumdé.
| aspirine. Ceci est un médicament
.?_rsingiﬂz?usgca.,_Bsgmqa.aﬁasgi%ngs Un médicament n'est pas un produit comme les autres
sﬁ. Il vous concerna, vous et votre santé
- des reins. Le médicament est un produit actif
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE Une longue recherche a permis de découvrir son activité mais son absorption n'est pas loujours sans
VOTRE PHARMACIEN. danger
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES i ne faut jamais abuser des médicaments
AFIN D'EVITER DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS ET Il ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient
NOTAMMENT : Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille voire médecin
-Les lants oraux : ion du risque gique. Il sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin
- Uricosuriques : diminution de ['effet uricosurique. X Exé les jons de son suivez le raitement prescri,
- Méthotréxate utilisé a des doses > 15 mg/semaine, augmentation de la toxicité surtout hé gique. ne [ pez pas, ne le reprenez pas de votre seule initiative
- Autres anti-inflammatoires : majoration du risque ulcérogéne et hémormagique si laspirine est Votre pharmacien connaft les médicaments; suivez ses conseils

administrée & des doses > 3 g/j. Il ne s'agil pas pour vous de prendre des mé en quantité imp
- Héparine. Il s'agit pour vous de les médicaments dont vous avez besoin
SIGNALEZ SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A BASE D'ASPIRINE A NE ;ﬁ PAS LES MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS.
VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN AFIN DE NE PAS DEPASSER LES DOSES

MAXIMALES CONSEILLEES. Laboratoires de Produits Ph iques d'Afrique du Nord
LAPROPHAN $.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca
151009F56086P051212




>m§wo=l@ .»:ga&s?ﬁ_ﬂgg~§.oﬁ§uﬂ§§=u§ow&%‘

i Ces doses ne #tre utilisées dans le 1 3
,, (Acide acétylsalicylique) I s s e ] asqwhas dela v ol doleur oo
_.mﬁa.,o:ma_.n:ﬁ. " mois de la grossesse.
Ce médicament dans le lait materel, il est déconseillé au cours de lallaitement.
D'UNE FACON GENERALE, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE LALLAITEMENT
DE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT
D'UTILISER UN MEDICAMENT.
LISTE DES m.un_:mz._.u AEFFET zwﬁo.xm
. : est contre indiqué en cas yicétonurie (maladie héréditaire dépistée 4 la nai
COMMENT UTILISER CE MEDICAME| .
a- Posologie ;
DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN,

T ——
LEDHrY
2021

05205

FPy
ExP

UTIQUE E
i , i II ne sera iré: que sur prescription médicale.
DANS CAS  CE REDICANENTY e e ..mxpmu_nmmm_aia:ac_ﬁ
ASKARDIL® contient de I'aspirine. Il est prescrit dans ceraines maladies du coeur ou des vaisseaux ASKARDIL® 75 mg n'est pas adapté aux situations durgence médicale.
sbul ou associé & d'autres médicaments. b- Mode et vole d'administration : ,
La prise d ASKARDIL® ne peut étre faite que sur prescription de voire médecin, Dissoudre le comprimé d'ASKARDIL® dans un verre d'eau.

CONTRE-INDICATIONS ¢~ Fréquence et moment auquel le médicament doit dtre administré :
.nuasﬁaa:_ianﬁ%nms.%%ainﬁuﬁswn ww s tal de votre médecin,

”c.%unnqac-»a_: gﬂ:o’hqﬂaé fon stéroidiens. Se conformer strictement & I'ordonnance de votre médecin,

+ Maladie hémorragiq o- Surdosage :

: __._._,._.Es:&_.. réxate o les anticoagulants oraux si aspirine administrée & En cas de surdasage accidentel, consulter votre médecin en particulier s'il s'agit d'un enfant

1- Si l'administration d'une ou plusieurs doses ont &1é omises continuer le iraitement et aviser le
fortes doses zﬁ%aca%. 3gl). : i médecin traitant
+ Grossesse & partr du P, o daors s xrmenont s et kst e EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

w.....ﬁﬂ__ﬂ _8&::& e s arvoms 94 pieyiobionur fmaiscie hinkdiare divietbs e nessance). COMME TOUT PRODUIT ACTIF, ASKARDIL® PEUT CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER
- Il ne sera no:!.&!soawnn utilisé, sauf avis contraire de volre médecin, en cas de Unmwnmﬂnm._.m PLUS OU MOINS GENANTS "
' acol ou régles. - hémorragies peuvent apparaltre au cours du traitement : saignement des gencives, du nez,
L e oo oot v
P ¥ , " - - Une dou ventre.
:._—ﬂ_saoa concomitant par les anticoagulants oraux, ou par I'héparine, les uricosuriques ou d'autres " Des H ! rige d'asthme, bruaque gonfiement du visage, du cou, une érupion
allaitement st déconseillé pendant e trailement. cutanée parfois alergia généralisée. . il
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE - Des maux de téte, dloreille, de baisse de laudition peuvent
,h_ommmum Mz:.mm_.zmm_mumns_.muﬂvwmg:ozu D'EMPLOI Ells son habielement at d'un surdosage en aspirine.
“An d'ulchre de lesiomac ou du duodénum Dans tous ces cas, il faut arrbter immédiatement le traitement et avertir volre médecin,
oy dhémorragies digestives. NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN POUR
H artérialle. ﬁwﬂwmmmﬂﬂ NON SOUHAITE OU GENANT QUI NE SERAIT PAS MENTIONNE DANS CETTE
%H_ DATE DE PEREMPTION
- Médicament réservé & [adulte. Ne &Wqﬁzmsoﬂroﬁ!s&ssxaés: mentionnée sur la boite.
O T mivaur oo fsqus qmanoge econda 3 el anjagrbgor paquatiare de  ACOnSoer  une lempératue excédant pas 0°C et  abr do fhumdé.
| aspirine. Ceci est un médicament
.?_rsingiﬂz?usgca.,_Bsgmqa.aﬁasgi%ngs Un médicament n'est pas un produit comme les autres
sﬁ. Il vous concerna, vous et votre santé
- des reins. Le médicament est un produit actif
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE Une longue recherche a permis de découvrir son activité mais son absorption n'est pas loujours sans
VOTRE PHARMACIEN. danger
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES i ne faut jamais abuser des médicaments
AFIN D'EVITER DEVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS ET Il ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient
NOTAMMENT : Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille voire médecin
-Les lants oraux : ion du risque gique. Il sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin
- Uricosuriques : diminution de ['effet uricosurique. X Exé les jons de son suivez le raitement prescri,
- Méthotréxate utilisé a des doses > 15 mg/semaine, augmentation de la toxicité surtout hé gique. ne [ pez pas, ne le reprenez pas de votre seule initiative
- Autres anti-inflammatoires : majoration du risque ulcérogéne et hémormagique si laspirine est Votre pharmacien connaft les médicaments; suivez ses conseils

administrée & des doses > 3 g/j. Il ne s'agil pas pour vous de prendre des mé en quantité imp
- Héparine. Il s'agit pour vous de les médicaments dont vous avez besoin
SIGNALEZ SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A BASE D'ASPIRINE A NE ;ﬁ PAS LES MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS.
VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN AFIN DE NE PAS DEPASSER LES DOSES

MAXIMALES CONSEILLEES. Laboratoires de Produits Ph iques d'Afrique du Nord
LAPROPHAN $.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca
151009F56086P051212




W ——

SOMNVERTAL 25 et 50 mg, comprimés en boite de 30
DCI: Captopril

vennint I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
| vouwii pourriez avoir besoin de la relire.
utre westion, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin
en.
s a €4 personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en
{4y dertyues, cela pourrait lui étre nocif.
e, Oésinibles devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
Wé arlezen & votre médecin ou & votre pharmacien.

\ médcament :
}Hm. tatiwve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
% g, comprimé :
ur un comprime.
CONVERTAL 50 Su. comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimeé
Composition qualitative en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.
Excipients 2 effet notoire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

.fm médicament est préconisé dans le traitement de :

’

wrg—gwlw |
La posologie est variable selon l'affection faitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
maodifier les doses prescrites sans avis de Yotre médecin.
* Hypertension artérielle
La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.

antre-indications &
Ne |renez jamais CONVERTAL, comprimé nub les cas suivants :
* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des

-

= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

EEE:E»&EEB»EL

Gr et Allaiti it

Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.
Excipients 2 effet notoire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

.fm médicament est préconisé dans le traitement de :

’

wrg—gwlw |
La posologie est variable selon l'affection faitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
maodifier les doses prescrites sans avis de Yotre médecin.
* Hypertension artérielle
La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.

antre-indications &
Ne |renez jamais CONVERTAL, comprimé nub les cas suivants :
* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des

-

= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

EEE:E»&EEB»EL
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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en.
s a €4 personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en
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symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des
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= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.
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Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
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d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.
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* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
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de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des
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= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
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Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

EEE:E»&EEB»EL

Gr et Allaiti it

Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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SOMNVERTAL 25 et 50 mg, comprimés en boite de 30
DCI: Captopril

vennint I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
| vouwii pourriez avoir besoin de la relire.
utre westion, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin
en.
s a €4 personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en
{4y dertyues, cela pourrait lui étre nocif.
e, Oésinibles devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
Wé arlezen & votre médecin ou & votre pharmacien.

\ médcament :
}Hm. tatiwve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
% g, comprimé :
ur un comprime.
CONVERTAL 50 Su. comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimeé
Composition qualitative en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.
Excipients 2 effet notoire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

.fm médicament est préconisé dans le traitement de :

’

wrg—gwlw |
La posologie est variable selon l'affection faitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
maodifier les doses prescrites sans avis de Yotre médecin.
* Hypertension artérielle
La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.

antre-indications &
Ne |renez jamais CONVERTAL, comprimé nub les cas suivants :
* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des

-

= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

EEE:E»&EEB»EL
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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SOMNVERTAL 25 et 50 mg, comprimés en boite de 30
DCI: Captopril

vennint I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
| vouwii pourriez avoir besoin de la relire.
utre westion, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin
en.
s a €4 personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en
{4y dertyues, cela pourrait lui étre nocif.
e, Oésinibles devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
Wé arlezen & votre médecin ou & votre pharmacien.

\ médcament :
}Hm. tatiwve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
% g, comprimé :
ur un comprime.
CONVERTAL 50 Su. comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimeé
Composition qualitative en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.
Excipients 2 effet notoire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

.fm médicament est préconisé dans le traitement de :

’
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La posologie est variable selon l'affection faitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
maodifier les doses prescrites sans avis de Yotre médecin.
* Hypertension artérielle
La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.

antre-indications &
Ne |renez jamais CONVERTAL, comprimé nub les cas suivants :
* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des

-

= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.

EEE:E»&EEB»EL
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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SOMNVERTAL 25 et 50 mg, comprimés en boite de 30
DCI: Captopril

vennint I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
| vouwii pourriez avoir besoin de la relire.
utre westion, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin
en.
s a €4 personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & quelqu'un d'autre, méme en
{4y dertyues, cela pourrait lui étre nocif.
e, Oésinibles devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable non mentionné
Wé arlezen & votre médecin ou & votre pharmacien.

\ médcament :
}Hm. tatiwve et quantitative en substance(s) active(s) par unité de prise :
% g, comprimé :
ur un comprime.
CONVERTAL 50 Su. comprimé :
Captopril : 50 mg pour un comprimeé
Composition qualitative en excipients :
Cellulose microcristalline, amidon de mais, lactose monohydraté, stéarate de magnésium.
Excipients 2 effet notoire : Lactose.

Inhibiteur de I'enzyme de conversion de 'angiotensine (C: systéme cardiovasculaire).

.fm médicament est préconisé dans le traitement de :

’
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La posologie est variable selon l'affection faitée ; elle est aussi adaptée a chaque patient. Il ne faut pas
maodifier les doses prescrites sans avis de Yotre médecin.
* Hypertension artérielle
La posologie _..mc_fm__m recommandée est de 50 a 100 mg/jour.
. _:m:awm._.q..: Jua:wn:m congestive
La posolots_. . «ale doil &tre faible. La posologie habituelle recommandée est de 50 a 100 mg/jour
* Les uan\.Lo lnfarctus du myocarde
CONVER1 AL sera in ié en milieu hospitalier. La posologie usuelle est de 100 & 150 mg par jour en 2 ou
3 prises.
Dans tous les cas, se conformer strictement 3 la prescription médicale.
Mode et voie d'administration :
Voie orale. Le comprimé est & avaler avec un verre d'eau.
Fréquence d*administration :
Selon prescription du Médecin.
CONVERTAL peut étre pris avant, pendant ou aprés les repas.
Duyée du traitement :
Ce médicament doit étre utilisé régulierement et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura prescrit
méne si c'est pour une durée trés longue. Ne pas interrompre sans |'avis du médecin. Pour une bonne
utilig afon, il est indispensable de se soumetire Zune surveillance médicale réguligre : contrdle régulier
de |i|tension ariérielle &t examens biologiques.

antre-indications &
Ne |renez jamais CONVERTAL, comprimé nub les cas suivants :
* sivous Btes allergique (hypersensible) & lagsubstance active ou & I'un des autres composants
contenus dans CONVERTAL ou & un autre médicament de la méme classe que CONVERTAL (inhibiteur
de l'enzyme de conversion). Ces réactions allergiques peuvent se manifester par 'un ou plusieurs des
symptdmes suivants : bouffées de chaleur, difficultés a respirer, cedéme (gonflement) au niveau des

-

= Sivous prenez l'un des médicaments suivants pour traiter une hypertension :

- un «antagoniste des récepteurs de |'angiotensine Il» (ARA-II) (aussi connu sous le nom de sartans —
par exemple valsartan, telmisartan, irbésartan), en particulier si vous avez des problémes rénaux dus &
un diabéte.

- aliskiren.

Votre médecin pourra étre amené a surveiller réguliérement le fonctionnement de vos reins, votre
pression artérielle et le taux des électrolytes (par ex. du potassium) dans votre sang. Voir aussi les
informations dans la rubrique 5.
ignal 3 in sf ibili: contre I'allergie aux pigres
d'insectes par exemple. La désensibilisation diminue les phénomenes allergiques (aux piglres d'abeille
ou de guépe, par mxm:ﬁ_mv _._._m_m peut nmlo_m majorer la Smnzo: allergique, en cas de prise d'un |IEC.
n. Avant de subir une anesthésie locale ou

générale, signalez également & votre médecin ou votre dentiste que vous prenez du captopril: lorsquiil
est administré avec certains anesthésiques, le captopril peut provoquer une baisse brutale de la pression
artérielle, juste aprés la prise du comprimé.

il: elle peut provoquer une baisse de la pression
artérielle plus importante que lors de la suite du traitement. Vous pouvez avoir des verliges ou des
étourdissements qui peuvent nécessiter de vous allonger. Si cet effet survient, consultez votre médecin.

Ne pas administrer de captopril chez 'enfant de moins de 18 ans. Les données disponibles sur l'efficacité
et la tolérance du captopril chez 'enfant sont limitées.

Ce médicament contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malabsorption du glucose ou
du galactose (maladies héréditaires rares).

Vous devez informer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
contre-indiqué au cours du second et du troisiéme trimestre de la grossesse. CONVERTAL peut
entrainer des problémes de santé chez I'enfant a naitre s'il est pris aprés 3 mois de grossesse (voir
rubrique grossesse-allaitement).

Précautions d'emploi :

En cas de doute, ne pas hésiter 4 demander I'avis de votre médecin ou de votre pharmacien.

8. Interactions :

Interactions avec d’autres médicaments :

Votre médecin pourrait avoir besoin de modifier la dose de vos médicaments et/ou prendre d'autres
précautions :

Si vous prenez un antagoniste des récepteurs de I'angiotensine Il (ARA-I1) ou de I'aliskiren (voir aussi les
informations dans les rubriques « 5 et 7 »).

AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT
SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU
A VOTRE PHARMACIEN, particulierement s'il s'agit de lithium, d'estramustine, de sels de potassium ou
d'un diurétique (médicament également prescrit dans le traitement de 'hypertension artérielle ou de
I'insuffisance cardiaque)
Interactions avec les aliments et les boissons :

Sans objet.

Interactions avec les produits de phytothérapie ou thérapies alternatives :

Sans objet.
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Vous devez informer votre 3335 sl vous &tes enceinte ou si vous pensez pouvoir étre enceinte. Votre
médecin vous recommandera normalement de prendre un autre médicament, puisque CONVERTAL est
déconseillé en début de grossesse et peut entrainer des problémes de santé chez I'enfant & naitre si
CONVERTAL est pris aprés 3 mois de grossesse. Un autre traitement antihypertenseur approprié devra
si possible étre mis en place avant le début d'une grossesse. CONVERTAL est contre-indiqué au cours
du 2*™ et 3*™ trimestres de la grossesse.

Votre médecin vous demandera d'arréter CONVERTAL dés que vous savez que vous étes enceinte.

Si vous débutez une grossesse pendant le traitement avec CONVERTAL, vous devez informer et
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vellow tablets containing 6.25 mg carvedilo
RS - crose, povidone, crospovidone, silica colloidal

anhydrous, magngfium stearate, yellow iron oxide

Dilatrend scored%ablets: tablets containing 12.5 mg carvedilol,
lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone, silica colloi
anhydrous, magnesium stearate, yellow iron oxide, red iron oxide
Dilatrend scored tablets: white to pale yellow/beige tablets containing

25 mg carvedilol, lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone,
silica colloidal anhydrous, magnesium stearate

INDICATIONS AND POTENTIAL

Essential (mild to moderate) hypertension and ck
prevention of attacks. !
Treatment of mild to severe cases of stable heartfailure (NYHA class 11

V) due to ischemia or cardiomvopathy as an agj inct to standard therapy
(diuretics, digoxin, ACE inhibitor).

nic angina pectors for

DOSAGE AND ADMINISTRATION

Essential hypertension
Adults
e initial dosage is 12.5 mg once daily for the first two days. Thereafler a
3se of 25 mg once daily is recommended. If the effect is inadequate,
ie daily dose may be increased after a minimum of two weeks to 50 mg
tken as one or two individual doses. The maximum daily dose in
ypertension is 50 mg.

ilderly patients
&niially 12.5 mg once daily. In some patients, this dose is sufficient for
adequate control of blood pressure. If the effect is inadequate, the daily dose
may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a
maximum of 50 mg taken as one or two individual doses.

.
* Angina pectoris

The initial dosage is 12.5 mg twice daily for the first two da
dose of 25 mg twice daily is recommended. If the effect is inadequate. the
e may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a

aximum daily dose of 100 mg taken as twogndividual doses.

Iderly patients
i general, a dose of 25 my twice daily sho

‘reatment of mild to severe heart failure (
e dosage must be individually determined
monitored during the titration phase
The dose of digitalis, diuretics and ACE inhibitor should have been
and hafore the ctart of Dilntrend therany

101 be exceeded

HA class 11-1V)
the patient must be closely

In controlled studies in chronic¢ heart failure, the incidence of hepatic
impairment reported as adverse events was 5.0% (38 out of 765) in patients
treated with Dilatrend compared to 4.6% (20 out of 437) in patients who
received placebo. Three patients treated in placebo-controlled studies with
carvedilol (0.4%) and two patients treated with placebo (0.5%) withdrew
because of hepatic impairment.

The liver damage, which occurred after short- and/or long-term therapy.
proved to be reversible and resulted in only mild clinical manifestations.
There were no reports of death due to hepatic impairment.

Laboratory tests should be performed at the first symptoms or signs of
hepatic impairment (e.g. pruritus, dark urine, sustained loss of appetite,
jaundice, tenderness in the right upper quadrant, or unexplained flu-like
symptoms). If the patient's laboratory test results confirm the presence of’
liver damage or jaundice, carvedilol should be discontinued and not
restarted.

Patients should be given the following advice:

They should not interrupt or discontinue treatment with Dilatrend without
first consulting their doctor.

- Heart failure patients should visit their doctor at the first sign or symptom
of worsening of their heart failure (weight increase or shortness of
breath
Their blood pressure may fall when they stand up. Such falls in blood
pressure could result in dizziness and, rarely, fainting. Patients should sit
or lie down if they experience these symptoms.

- Patients who experience dizziness or tiredness should not drive vehicles

or perform dangerous tasks. | applies also to all patients at the start of

treatment and during the dose titration phase.

They should contact their doctor if they experience dizziness or fainting

during the dose titration phase.

- They should take Dilatrend with food.

Diabetic patients should inform their doctor of any change in their blood
glucose levels

- Tear flow may be reduced in contact lens wearers

INTERACTIONS

Pharmacokinetic interactions

Effects of carvedilol on the pharmacokinetics of other drugs

lol is a substrate as well as an inhibitor of P-glycoprotein.
Therefore, the bioavailability of drugs transported by P-glycoprotein may
be increased with concomitant administration of carvedilol. In addition.

the bioavailability of carvedilol can be modified by inducers or inhibitors of
P-glycoprotein.

Digoxin: In some studies m healthy subjects
exposure to digoxin was increased by up to 20%. A significantly stronger
effect was seen in male patients than in female patients, Careful and
frequent monitoring of digoxin plasma concentrations is therefore
recommended when initiating. adjusting or discontinuing treatment with
carvedilol (see Warnings and precautions). Carvedilol had no effect on
digoxin administered intravenously.

Ciclosporin: Two studies in renal and cardiac transplant patients receiving
oral ciclosporin have shown an increase in ciclosporin plasma concentration
following the initiation of carvedilol. [t appears that carvedilol increases
exposure to oral ciclosporin by around 10 to 20%. In an attempt to mainta
therapeutic ciclosporin levels, an average 10-20% reduction of the
ciclosporin dose was necessary. The mechanism of this interaction
known, but inhibition of intestinal P-glycoprotein may be involved.
Because of the wide interindividual variability of ciclosporin levels, it 1s
recommended that ciclosporin concentrations be closely monitored after
initiation of carvedilol therapy and that the dose of ciclosporin be adjusted
as appropriate.

not

Effects of other drugs on the pharmacokinetics of carvedilol

Inhibitors as well as inducers of CYP2D6, GYP1A2 and CYP2C9 can
modify the systemic and/or presystemic metabolism of carvedilol
stereoselectively, leading to increased or decreased™wasma concentrations
of R- and S-carvedilol (see Pharmacokinetics and Metabolism). Some
examples observed in patients or healthy subjects are listed below, but the

Merabolism, nutritional disorders

Because of the beta-blocking properties, the possibility cannot be excluded

that latent diabetes mellitus could become manifest or that manifest diabetes
suld be aggravated or blood glucose counter-regulation inhibited (see

Warnings and precautions). Hypoglycemia has occasionally been observed.

issue disorders

Skin and subcutaneous
Alopecia

Severe cutaneous adverse reactions such as toxic epidermal necrolysis and
evens-Johnson syndrome (see Warnings and precautions)

Renal and urinary disorders
There have been isolated reports of urinary incontinence in women that
resolved on discontinuing the product.

OVERDOSAGE

Signs and symptoms

Overdose can lead to severe hypotension, bradycardia, heart failure,
cardiogenic shock and cardiac arrest. Respiratory symptoms, ‘bronchospasm,
vomiting, disturbances of consciousness and generalised convulsions can

0 OCCur.

Treatment

In addition to general measures, vital signs must be monitored and

corrected, if necessary under intensive-care conditions, mechanical
ventilation may be required under certain circumstances. Carvedilol

absorption in the gastrointestinal tract can be reduced by gastric lavage and
by adi tering activated charcoal and a laxative.
The patient should be placed in the supine position. Available antidotes are:
in bradycardia: atropine 0.5 to 2 mg i.v.; pacemaker therapy should be
iven for refractory bradycardia.
in hypotension or shock: plasma expanders and, if necessary,
sympathomimeti
¢ beta-blocking effect of Dilatrend can be dose-dependently reduced and,
necessary, antagonised by slow i.v. administration of weight-based doses
sympathomimetics, e.g. isoprenaline, dobutamine. arciprenaline or
epinephrine. I a positive inotropic effect is required, administration ofa
sphodiesterase inhibitor, e.g. milrinone, may be cor ered. Where
appropriate, glucagon (1 to 10 mg i.v.) may be given, followed if necessary
by continuous infusion of 2 to § mg/hour. If the clinical picture of
intoxication is dominated by peripheral vasodilation, administration of
norfenefrine or norepinephrine with continuous monitoring of
cardiovascular function 1s required.
Bronchospasm should be treated with beta-sympathomimetics (as aerosols
f the effect is inadequate, i.v.) or aminophylline by slow i.v. injection or

For convulsions, slow i.v. administration of diazepam or clonazepam is
recommended. . . .
Carvedilol is not eliminated during dialysis because the active substance is

not dialysed, probably due 1o its high plasma protein binding.

Warning

In cases of severe intoxication with shock, countermeasures should be
continued for a sufficiently long period, as prolongation of elimination
half-life and redistribution of Dilatrend from deeper compartments are to he
expected. The duration of antidote therapy depends on the severity of
overdose. Countermeasures should therefore be continued until the patient

PROPERTIES AND EFFECTS

ATC code: COTAGO2

Mechanism of action and pharmacodynamics
Carvedilol is a multiple action-adrenergic receptor blocker with a;-, - and
f-adrenergic receptor blockade properties. Carvedilol has been shown to
have organ-protective effects. Carvedilol is a potent antioxidant anda
scavenger of reactive oxygen radicals, Carvedilol is racemic, and both R(+)
and S(-) enantiomers have the same u-adrenergic receptor blocking
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vellow tablets containing 6.25 mg carvedilo
RS - crose, povidone, crospovidone, silica colloidal

anhydrous, magngfium stearate, yellow iron oxide

Dilatrend scored%ablets: tablets containing 12.5 mg carvedilol,
lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone, silica colloi
anhydrous, magnesium stearate, yellow iron oxide, red iron oxide
Dilatrend scored tablets: white to pale yellow/beige tablets containing

25 mg carvedilol, lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone,
silica colloidal anhydrous, magnesium stearate

INDICATIONS AND POTENTIAL

Essential (mild to moderate) hypertension and ck
prevention of attacks. !
Treatment of mild to severe cases of stable heartfailure (NYHA class 11

V) due to ischemia or cardiomvopathy as an agj inct to standard therapy
(diuretics, digoxin, ACE inhibitor).

nic angina pectors for

DOSAGE AND ADMINISTRATION

Essential hypertension
Adults
e initial dosage is 12.5 mg once daily for the first two days. Thereafler a
3se of 25 mg once daily is recommended. If the effect is inadequate,
ie daily dose may be increased after a minimum of two weeks to 50 mg
tken as one or two individual doses. The maximum daily dose in
ypertension is 50 mg.

ilderly patients
&niially 12.5 mg once daily. In some patients, this dose is sufficient for
adequate control of blood pressure. If the effect is inadequate, the daily dose
may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a
maximum of 50 mg taken as one or two individual doses.

.
* Angina pectoris

The initial dosage is 12.5 mg twice daily for the first two da
dose of 25 mg twice daily is recommended. If the effect is inadequate. the
e may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a

aximum daily dose of 100 mg taken as twogndividual doses.

Iderly patients
i general, a dose of 25 my twice daily sho

‘reatment of mild to severe heart failure (
e dosage must be individually determined
monitored during the titration phase
The dose of digitalis, diuretics and ACE inhibitor should have been
and hafore the ctart of Dilntrend therany

101 be exceeded

HA class 11-1V)
the patient must be closely

In controlled studies in chronic¢ heart failure, the incidence of hepatic
impairment reported as adverse events was 5.0% (38 out of 765) in patients
treated with Dilatrend compared to 4.6% (20 out of 437) in patients who
received placebo. Three patients treated in placebo-controlled studies with
carvedilol (0.4%) and two patients treated with placebo (0.5%) withdrew
because of hepatic impairment.

The liver damage, which occurred after short- and/or long-term therapy.
proved to be reversible and resulted in only mild clinical manifestations.
There were no reports of death due to hepatic impairment.

Laboratory tests should be performed at the first symptoms or signs of
hepatic impairment (e.g. pruritus, dark urine, sustained loss of appetite,
jaundice, tenderness in the right upper quadrant, or unexplained flu-like
symptoms). If the patient's laboratory test results confirm the presence of’
liver damage or jaundice, carvedilol should be discontinued and not
restarted.

Patients should be given the following advice:

They should not interrupt or discontinue treatment with Dilatrend without
first consulting their doctor.

- Heart failure patients should visit their doctor at the first sign or symptom
of worsening of their heart failure (weight increase or shortness of
breath
Their blood pressure may fall when they stand up. Such falls in blood
pressure could result in dizziness and, rarely, fainting. Patients should sit
or lie down if they experience these symptoms.

- Patients who experience dizziness or tiredness should not drive vehicles

or perform dangerous tasks. | applies also to all patients at the start of

treatment and during the dose titration phase.

They should contact their doctor if they experience dizziness or fainting

during the dose titration phase.

- They should take Dilatrend with food.

Diabetic patients should inform their doctor of any change in their blood
glucose levels

- Tear flow may be reduced in contact lens wearers

INTERACTIONS

Pharmacokinetic interactions

Effects of carvedilol on the pharmacokinetics of other drugs

lol is a substrate as well as an inhibitor of P-glycoprotein.
Therefore, the bioavailability of drugs transported by P-glycoprotein may
be increased with concomitant administration of carvedilol. In addition.

the bioavailability of carvedilol can be modified by inducers or inhibitors of
P-glycoprotein.

Digoxin: In some studies m healthy subjects
exposure to digoxin was increased by up to 20%. A significantly stronger
effect was seen in male patients than in female patients, Careful and
frequent monitoring of digoxin plasma concentrations is therefore
recommended when initiating. adjusting or discontinuing treatment with
carvedilol (see Warnings and precautions). Carvedilol had no effect on
digoxin administered intravenously.

Ciclosporin: Two studies in renal and cardiac transplant patients receiving
oral ciclosporin have shown an increase in ciclosporin plasma concentration
following the initiation of carvedilol. [t appears that carvedilol increases
exposure to oral ciclosporin by around 10 to 20%. In an attempt to mainta
therapeutic ciclosporin levels, an average 10-20% reduction of the
ciclosporin dose was necessary. The mechanism of this interaction
known, but inhibition of intestinal P-glycoprotein may be involved.
Because of the wide interindividual variability of ciclosporin levels, it 1s
recommended that ciclosporin concentrations be closely monitored after
initiation of carvedilol therapy and that the dose of ciclosporin be adjusted
as appropriate.

not

Effects of other drugs on the pharmacokinetics of carvedilol

Inhibitors as well as inducers of CYP2D6, GYP1A2 and CYP2C9 can
modify the systemic and/or presystemic metabolism of carvedilol
stereoselectively, leading to increased or decreased™wasma concentrations
of R- and S-carvedilol (see Pharmacokinetics and Metabolism). Some
examples observed in patients or healthy subjects are listed below, but the

Merabolism, nutritional disorders

Because of the beta-blocking properties, the possibility cannot be excluded

that latent diabetes mellitus could become manifest or that manifest diabetes
suld be aggravated or blood glucose counter-regulation inhibited (see

Warnings and precautions). Hypoglycemia has occasionally been observed.

issue disorders

Skin and subcutaneous
Alopecia

Severe cutaneous adverse reactions such as toxic epidermal necrolysis and
evens-Johnson syndrome (see Warnings and precautions)

Renal and urinary disorders
There have been isolated reports of urinary incontinence in women that
resolved on discontinuing the product.

OVERDOSAGE

Signs and symptoms

Overdose can lead to severe hypotension, bradycardia, heart failure,
cardiogenic shock and cardiac arrest. Respiratory symptoms, ‘bronchospasm,
vomiting, disturbances of consciousness and generalised convulsions can

0 OCCur.

Treatment

In addition to general measures, vital signs must be monitored and

corrected, if necessary under intensive-care conditions, mechanical
ventilation may be required under certain circumstances. Carvedilol

absorption in the gastrointestinal tract can be reduced by gastric lavage and
by adi tering activated charcoal and a laxative.
The patient should be placed in the supine position. Available antidotes are:
in bradycardia: atropine 0.5 to 2 mg i.v.; pacemaker therapy should be
iven for refractory bradycardia.
in hypotension or shock: plasma expanders and, if necessary,
sympathomimeti
¢ beta-blocking effect of Dilatrend can be dose-dependently reduced and,
necessary, antagonised by slow i.v. administration of weight-based doses
sympathomimetics, e.g. isoprenaline, dobutamine. arciprenaline or
epinephrine. I a positive inotropic effect is required, administration ofa
sphodiesterase inhibitor, e.g. milrinone, may be cor ered. Where
appropriate, glucagon (1 to 10 mg i.v.) may be given, followed if necessary
by continuous infusion of 2 to § mg/hour. If the clinical picture of
intoxication is dominated by peripheral vasodilation, administration of
norfenefrine or norepinephrine with continuous monitoring of
cardiovascular function 1s required.
Bronchospasm should be treated with beta-sympathomimetics (as aerosols
f the effect is inadequate, i.v.) or aminophylline by slow i.v. injection or

For convulsions, slow i.v. administration of diazepam or clonazepam is
recommended. . . .
Carvedilol is not eliminated during dialysis because the active substance is

not dialysed, probably due 1o its high plasma protein binding.

Warning

In cases of severe intoxication with shock, countermeasures should be
continued for a sufficiently long period, as prolongation of elimination
half-life and redistribution of Dilatrend from deeper compartments are to he
expected. The duration of antidote therapy depends on the severity of
overdose. Countermeasures should therefore be continued until the patient

PROPERTIES AND EFFECTS

ATC code: COTAGO2

Mechanism of action and pharmacodynamics
Carvedilol is a multiple action-adrenergic receptor blocker with a;-, - and
f-adrenergic receptor blockade properties. Carvedilol has been shown to
have organ-protective effects. Carvedilol is a potent antioxidant anda
scavenger of reactive oxygen radicals, Carvedilol is racemic, and both R(+)
and S(-) enantiomers have the same u-adrenergic receptor blocking
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Dilatrend scored%ablets: tablets containing 12.5 mg carvedilol,
lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone, silica colloi
anhydrous, magnesium stearate, yellow iron oxide, red iron oxide
Dilatrend scored tablets: white to pale yellow/beige tablets containing

25 mg carvedilol, lactose monohydrate, sucrose, povidone, crospovidone,
silica colloidal anhydrous, magnesium stearate

INDICATIONS AND POTENTIAL

Essential (mild to moderate) hypertension and ck
prevention of attacks. !
Treatment of mild to severe cases of stable heartfailure (NYHA class 11

V) due to ischemia or cardiomvopathy as an agj inct to standard therapy
(diuretics, digoxin, ACE inhibitor).

nic angina pectors for

DOSAGE AND ADMINISTRATION

Essential hypertension
Adults
e initial dosage is 12.5 mg once daily for the first two days. Thereafler a
3se of 25 mg once daily is recommended. If the effect is inadequate,
ie daily dose may be increased after a minimum of two weeks to 50 mg
tken as one or two individual doses. The maximum daily dose in
ypertension is 50 mg.

ilderly patients
&niially 12.5 mg once daily. In some patients, this dose is sufficient for
adequate control of blood pressure. If the effect is inadequate, the daily dose
may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a
maximum of 50 mg taken as one or two individual doses.

.
* Angina pectoris

The initial dosage is 12.5 mg twice daily for the first two da
dose of 25 mg twice daily is recommended. If the effect is inadequate. the
e may be increased stepwise at intervals of at least two weeks up to a

aximum daily dose of 100 mg taken as twogndividual doses.

Iderly patients
i general, a dose of 25 my twice daily sho

‘reatment of mild to severe heart failure (
e dosage must be individually determined
monitored during the titration phase
The dose of digitalis, diuretics and ACE inhibitor should have been
and hafore the ctart of Dilntrend therany

101 be exceeded

HA class 11-1V)
the patient must be closely

In controlled studies in chronic¢ heart failure, the incidence of hepatic
impairment reported as adverse events was 5.0% (38 out of 765) in patients
treated with Dilatrend compared to 4.6% (20 out of 437) in patients who
received placebo. Three patients treated in placebo-controlled studies with
carvedilol (0.4%) and two patients treated with placebo (0.5%) withdrew
because of hepatic impairment.

The liver damage, which occurred after short- and/or long-term therapy.
proved to be reversible and resulted in only mild clinical manifestations.
There were no reports of death due to hepatic impairment.

Laboratory tests should be performed at the first symptoms or signs of
hepatic impairment (e.g. pruritus, dark urine, sustained loss of appetite,
jaundice, tenderness in the right upper quadrant, or unexplained flu-like
symptoms). If the patient's laboratory test results confirm the presence of’
liver damage or jaundice, carvedilol should be discontinued and not
restarted.

Patients should be given the following advice:

They should not interrupt or discontinue treatment with Dilatrend without
first consulting their doctor.

- Heart failure patients should visit their doctor at the first sign or symptom
of worsening of their heart failure (weight increase or shortness of
breath
Their blood pressure may fall when they stand up. Such falls in blood
pressure could result in dizziness and, rarely, fainting. Patients should sit
or lie down if they experience these symptoms.

- Patients who experience dizziness or tiredness should not drive vehicles

or perform dangerous tasks. | applies also to all patients at the start of

treatment and during the dose titration phase.

They should contact their doctor if they experience dizziness or fainting

during the dose titration phase.

- They should take Dilatrend with food.

Diabetic patients should inform their doctor of any change in their blood
glucose levels

- Tear flow may be reduced in contact lens wearers

INTERACTIONS

Pharmacokinetic interactions

Effects of carvedilol on the pharmacokinetics of other drugs

lol is a substrate as well as an inhibitor of P-glycoprotein.
Therefore, the bioavailability of drugs transported by P-glycoprotein may
be increased with concomitant administration of carvedilol. In addition.

the bioavailability of carvedilol can be modified by inducers or inhibitors of
P-glycoprotein.

Digoxin: In some studies m healthy subjects
exposure to digoxin was increased by up to 20%. A significantly stronger
effect was seen in male patients than in female patients, Careful and
frequent monitoring of digoxin plasma concentrations is therefore
recommended when initiating. adjusting or discontinuing treatment with
carvedilol (see Warnings and precautions). Carvedilol had no effect on
digoxin administered intravenously.

Ciclosporin: Two studies in renal and cardiac transplant patients receiving
oral ciclosporin have shown an increase in ciclosporin plasma concentration
following the initiation of carvedilol. [t appears that carvedilol increases
exposure to oral ciclosporin by around 10 to 20%. In an attempt to mainta
therapeutic ciclosporin levels, an average 10-20% reduction of the
ciclosporin dose was necessary. The mechanism of this interaction
known, but inhibition of intestinal P-glycoprotein may be involved.
Because of the wide interindividual variability of ciclosporin levels, it 1s
recommended that ciclosporin concentrations be closely monitored after
initiation of carvedilol therapy and that the dose of ciclosporin be adjusted
as appropriate.

not

Effects of other drugs on the pharmacokinetics of carvedilol

Inhibitors as well as inducers of CYP2D6, GYP1A2 and CYP2C9 can
modify the systemic and/or presystemic metabolism of carvedilol
stereoselectively, leading to increased or decreased™wasma concentrations
of R- and S-carvedilol (see Pharmacokinetics and Metabolism). Some
examples observed in patients or healthy subjects are listed below, but the

Merabolism, nutritional disorders

Because of the beta-blocking properties, the possibility cannot be excluded

that latent diabetes mellitus could become manifest or that manifest diabetes
suld be aggravated or blood glucose counter-regulation inhibited (see

Warnings and precautions). Hypoglycemia has occasionally been observed.

issue disorders

Skin and subcutaneous
Alopecia

Severe cutaneous adverse reactions such as toxic epidermal necrolysis and
evens-Johnson syndrome (see Warnings and precautions)

Renal and urinary disorders
There have been isolated reports of urinary incontinence in women that
resolved on discontinuing the product.

OVERDOSAGE

Signs and symptoms

Overdose can lead to severe hypotension, bradycardia, heart failure,
cardiogenic shock and cardiac arrest. Respiratory symptoms, ‘bronchospasm,
vomiting, disturbances of consciousness and generalised convulsions can

0 OCCur.

Treatment

In addition to general measures, vital signs must be monitored and

corrected, if necessary under intensive-care conditions, mechanical
ventilation may be required under certain circumstances. Carvedilol

absorption in the gastrointestinal tract can be reduced by gastric lavage and
by adi tering activated charcoal and a laxative.
The patient should be placed in the supine position. Available antidotes are:
in bradycardia: atropine 0.5 to 2 mg i.v.; pacemaker therapy should be
iven for refractory bradycardia.
in hypotension or shock: plasma expanders and, if necessary,
sympathomimeti
¢ beta-blocking effect of Dilatrend can be dose-dependently reduced and,
necessary, antagonised by slow i.v. administration of weight-based doses
sympathomimetics, e.g. isoprenaline, dobutamine. arciprenaline or
epinephrine. I a positive inotropic effect is required, administration ofa
sphodiesterase inhibitor, e.g. milrinone, may be cor ered. Where
appropriate, glucagon (1 to 10 mg i.v.) may be given, followed if necessary
by continuous infusion of 2 to § mg/hour. If the clinical picture of
intoxication is dominated by peripheral vasodilation, administration of
norfenefrine or norepinephrine with continuous monitoring of
cardiovascular function 1s required.
Bronchospasm should be treated with beta-sympathomimetics (as aerosols
f the effect is inadequate, i.v.) or aminophylline by slow i.v. injection or

For convulsions, slow i.v. administration of diazepam or clonazepam is
recommended. . . .
Carvedilol is not eliminated during dialysis because the active substance is

not dialysed, probably due 1o its high plasma protein binding.

Warning

In cases of severe intoxication with shock, countermeasures should be
continued for a sufficiently long period, as prolongation of elimination
half-life and redistribution of Dilatrend from deeper compartments are to he
expected. The duration of antidote therapy depends on the severity of
overdose. Countermeasures should therefore be continued until the patient

PROPERTIES AND EFFECTS

ATC code: COTAGO2

Mechanism of action and pharmacodynamics
Carvedilol is a multiple action-adrenergic receptor blocker with a;-, - and
f-adrenergic receptor blockade properties. Carvedilol has been shown to
have organ-protective effects. Carvedilol is a potent antioxidant anda
scavenger of reactive oxygen radicals, Carvedilol is racemic, and both R(+)
and S(-) enantiomers have the same u-adrenergic receptor blocking
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Forme et préserlation 1 s n § |
Pilulier de 45 comprimés 1 ke Iesg nfaits de cing Ingré

Composition :

Poudre de carapace de crustacés, poudre de cartilage de poisson, acide
ascorbique, manganeése, extrait sec de préle; antiagglomérant : stéarate de
magnésium, gluconate de manganése.

Matiére Premiére Quantlte/:q % AIR*/3

comprimés comprimés

Poudre de carapace de crustacés (Glucosamine) | 1500 mg

Poudre de cartilage de poisson (Chondroitine) 1200 mg

Extrait sec de préle 90 mg

Acide ascorbique (Vitamine C) 80,1 mg 99 %
Manganeése 2,1 mg 99 %

*Apport Journalier recommandé

Propriétés Nutritionnelles :

Artimax® associe les bienfaits de cing ingrédients actifs pour soulager et
renforcer les articulations.

Le Glucosamine et la Chondroitine & 1500 mg et 1200 mg permettent de
restaurer les fonctions articulaires.

La préle apporte de la silice permettant la reminéralisation et I'amélioration
de la souplesse des tendons,

La vitamine C intervient dans la formation du collagéne pour assurer la
fonction normale des cartilages et des os.

Le manganése contribue a la formation normale de tissus conjonctifs dont le
cartilage des articulations.

Conseils d'utilisation :
1 Comprimé a avaler trois fois par jour.
Se référer a la prescription médicale.

Précautions d'emploi :

Contre-indiqué en cas d'allergie & I'un composants.
Ne peut étre utilisé par la femme enceinte et allaitante.

Fabriqué par Laboratoires Strapharm
Distribué par Ramo-Pharm

Complément alimentaire n'est pas un médicament



